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ISTACYA 
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Miłośćiwy Naiasnieyfzy 
K RO LV, 
FASNIE OSWIECEN I, 
JASNIE WIELMOZNI 
SENATOROWIE, 
Rycerftwo Szlachetne. 
Jesli Stócyey Zotnierskiey nie zagubitie, 
Zapewne Oyezyzne mffyrke zgubitie. 
Czego ták dowodzę, y idwnie pokázuig. 
Vch s. przez Ekkleſiaſteſa powiedźiał: Regnum 
à gente in gentem transfertur, propter iniuftitias, 
& iniurias, & contumelias, & diuerfos dolos. Eccl. 
cap: Yo. A ktoꝛa profe niefpzówiedliwość moje 
być wiekßa / Etora krzywda ciezßa / ktoꝛa obelgá vrazli⸗ 
wha / iako kiedy Solnierz nie maiac do mnie pꝛawa zadne⸗ 
go / za pozwoleniem wßytkiey zwierschnosdi y władze 
Seymowey / vbogiemu chlopkowi wßytek doſtaͤtek iego / 
co ieno w don mieć moe / bierze; ſame go zbiie / zraͤni / y 
zabiie pod czas / bez wßelkiego 34 to karania / zone tego y 
corte zgwałci / fodomiię Poganftim ſpoſobem popelni. 
A gdy ſie kto o takowy exces vymie / Enpa na dom naiedzie 
znlewazy / y ze co o nim mowil pꝛzed ludzmi vſkarza ae fie/ 
tedy fobie 34 to iednanym ſpoſobem rzkomo plácié Ease / a 
A 2 pꝛzecie 


pꝛzecie poſtaremu gwaltownie porrostami pꝛzymußa. 
Prʒykladow tego tysiac powiedzialbym / ale ze terazniey⸗ 
ß ch czaſow pꝛawdy mowie nie gods fie / dla tego y ofob 
mianowac / ytych mieyſc/ na ktoꝛych ſie iaka zbꝛoduia oſta⸗ 
la / wyliczóć niechce. Ale obierzeie w bisoym Dowiecie 
ludsi trzech godnych pꝛawde miluigeych / niechze wßytkie 
Wei obie dige inquizycya ayia? y tedy fie iaka ſkoda 
sftóla / ſpiſuia: q obaczyeie / i$ wiele Wi w Dolficze, tyle 
exceſſow naydziecie: ile domow / tyle &syzvo y nieſpꝛa⸗ 
wiedliwosct. A tego wßytkiego pꝛzyczyna Stany nay⸗ 
Yoysfie na Seymie zaͤs iadaigce / ktoꝛe tey ſweywoli dolnie⸗ 
rzom dopußczaig / nie karzac ich fecundum præſeripta Con- 
ſtitutionum, śle außen kiedy militem legunt, ad publicum 
latrocinium vocant, na zadne pꝛaͤwa y immunitates nie 
ogladáiac ſie / ktoꝛe zacho wa w cale pꝛzysiegaia / gdy na 
ſwoie godnosct wſtepuig. a cias 
Alerzekg N dawno Sona Stäcye 

olgcze/ A pꝛzecie Polffia dla tego nie zginela / y teraz 
DL en spizeciePolfts Dolffa bedzie. Nieſtußnie 
tedy na nas woldia a zwlaßcza Keie za o Stacya / kiedy 
iey nam Rzeczpoſpolita pozwala / y po Powiatach chleb 
vkazuie Choꝛagwiom / ¿bolt też Pulkom calym, tak Nie⸗ 
mieckim / into y naß ym Polſfim. E: 

ray rzeczy na to odpowildam. Pierwßa / i$ pꝛzed 
lity Stócycy Zolnierze nie bierali. Dꝛuga⸗ 15 Aisha prós 
wein Boſkim ys wietckimz poddanyini ſwoimi ſa od wßel⸗ 
Eich podattow y ciezarow woiennych vwolnieni. A te: 
cia / i$ Bʒeczpoſpolita dopusciwßy ſwowolnego zdzier⸗ 
ſtwaludzi vbogich / grzeßy pꝛzez to bárso y e 

tema 


fiama nad ſoba / ies i (ie nie vpamieta / y nie zaͤbꝛoni tego 
rozboyſtwa iawnego. 

Co tedy zſtrony pierwßey zeczy, i; Zolnierze pꝛzed 
láty Stácyey nie bie dal. Dowodze tego Kronikarzamt na⸗ 
gymi Polftimi/ Dlugoßem / Niechowita / Rromeremy 
Bielſkim. Ktoꝛzy to wſpominaig / (5 pized Roꝛo nate ya 
Krola Kazimierza Mnicha / Stan Rycerfti tak fie był 
wyuzdal ná ſwowola / i iadac na woyne / gwaltownie 
bꝛali v poddaͤnych ſwoich / Rrolewſkich y Dychownych / 
co ieno w oon zaſtali v chlopa / tát wlasnie iáfó teraz. 
Csytaycies tám fobie co ʒtad vroſto bylo / y iako ſie bylá w- 
ß̃ytka Rzeczpofpólita pomießala. Potym obaczyli fie byli 
Prsodtomienafiy/y Arolowie/ y ſurowie takowego ſwo⸗ 
wolenſtwa zabꝛoniwßy / z wielka a niewypowiedz iang 
trudnoscig Oycz yzne ledwie zaͤ kilkadz iesiat lat vſpokoili. 
We dwiescie lat zuowu / gdy woyne s Pomoꝛzany pod 
Choynicami mieli / tófimietgialtem (dto y pierwey za nie⸗ 
dbalſtwem zwierzchnosci / do dꝛapiezy yz zierſtwa ludzi 
vbogich ſie rzucili / nie pꝛʒepußczatac y Kos ciolom. A Pan 
Bog ich tez tat ſromotna vcieczk / iako Y teraz / y Heft baz 
niebna nawiedzil : y mießanina miedzy Stanaini Krole⸗ 
ſtwa sita byla ze led wo fie to złe w lat kilkadziesiat vſpo⸗ 
koilo: é lud ie w pokoiu od zdzierſtwa ſwowolnego zyiac / 
poceli lepicy goſpodãrſtwa pilrowść/ laſy rozlopywae / 
Wi y Miaſteczka oſadzac / y granice Oyezyzny mie czem 
roʒpꝛzeſtrzeniac. X gdy tak wojny 3 pogranicznemi $397 
wadzac / vo domu fecuritatem y pokoy od Solnterza mel 
nóftapił na Kroleſtwo świetcy pamieci Krol S 
Bathoꝛy / ktoꝛy woyne wielke z Moſtwiecinem 
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roſkazal pod Doloct ibac (czytayćie na Boreu Broniti JA 
chima Bielſtiego) aby we Wsiach Brolewftich chtoptoz 
wie Piechocie Wegierſtiey teść dawali darmo / gdzieby ies 
no ktoꝛa Choꝛagiew tego pꝛzyßla : nie daiac iednar żadnych 
pieniedzy Haydukom / ani ſtrawnego zadnego do wozu. 
Co de rzecz byla mala / bo fie Wegrowie ſtoning / czoſukiem⸗ 
à kapuſta kontentowali / y ich Kapitani nie mieli okolo sie⸗ 
bie Rozact wa konnego / ani bialychglow / ani wozów ja: 
dnych / Stany Roꝛonne o to nic nie mowily. A gdy póz 
tym naſtapil na kroleſtwo świetey pamieci Krol Zygmunt 
Trzeci / poczeli naßy w woyffu mruczec / iż Haydukom 
ieśćońia / a czemu tes y nam Szlachcie / ktoꝛzyſmy lepßy 
od Cudzoziemcow / nie máia chlopi ies dawac. Ze iednak 
Hetmani byli na on czas czuli / y vmieli Difciplinam milita- 
rem zattzymac nie dopuseili tey ſweywoli ſwoim : powia⸗ 
Ddiac/ iż Hayducy nie maia ciurow / toni / ani pacholkow⸗ 
nie moga wielkiey ßkody vczynic iedzeniem ſaͤmym / to be 
da mieli w zyſtulze do nae s cudzey żiemie pꝛzyßedßy / krew 
ſwoie za nas wylewdig) co odnioſa w pyftu. 

Dopiezo kledy Rokoß naſtapil / wh ytkã fiefivarola 
wywarla/ bo Pana za Pana niechcący przyznawać im pu- 
ne graſſabantur paísim, pladꝛuiac Wioffi Niaſteczka / nie 
tak pꝛzecie irreuerecundè y niezboznie / aby nie mieli geno 
vbogim ludz iom w domu zoſtaͤwowae dla ich pożywienia/ 
nó coteráinieyfiy Zolnierz wzgledu zadnego nie na. Ale 
KRonfedeꝛaci potym rozmaici / lubo wßyrke Aozone zlu⸗ 
pili byli / y tuż ſie ludz iom cieifiymi co ras pokazowali / á 
zwlaßcza Lifoweycy/ y inne ſwowolne kupy / idto tato 
oꝛzecis ogladali fie nńzwierzchność / na vczelwe / na ka⸗ 

ranie/ 


ranie / o czym teróżnieygy Zolnierz penitus tuż nie mysli: y 
co dzien to ſwowolnieyßy zoſtaie ^ tar ze pꝛzeßly Rot a te^ 
raznieyßy ind też ad extremam miferiam lydśi pꝛzywiodl⸗ 
ze Wsi y Miaſtecz ka pouſtaia / na zime nie sieig / y iakoby 
inz nie mieli wiecey ná świecie żyć / wßytko goſpodaͤrſtwo 
opuficzólą. N nie dziw zaiſte / do iednego abowiem Mig⸗ 
ſteczka portowego nad Wiſta w ieden tydzien Befitaácte 
Choꝛagwi iedna po dꝛugiey naſtepuiac / tar ie oꝛaz znißczy⸗ 
li / że niewiem ieslize Befnascie goſpodarza w nim zoſtalo. 
A dopiero tak ono Miaſteczko zlupiwßy / vpomináta fie 
lanowego od Panow tego Miaſteczka po ftu złotych 3 ta: 
nu na coiere, We Ws iedney mila od Krakowa / ktoꝛa za 
owó tysiaca drenduia / czterech tysiecy na cwierc cheg 
Stacyey od Chlopkow. Jaka to ieſt ſpꝛaͤwiedliwose / id 
Fie baczenie/ kazdy naliżgy czlowiek to moje vwazye. 2 
gdy chlopek pꝛzysiega fie / ze lu nic nie ma / dopiero go bite 
dꝛeczy / mowiąc żeś chlopie pokryl doſtatki ſwoie / ale ia⸗ 
ko cie obuchem wzbioꝛe / pꝛzyniesieß ty mnie y 3 Oltarza 
wiigwhy. X tak gdy wosten Piatkowy ieden vbogi czlo⸗ 
wieczeksledzi nie kupil / ze nie mial za co / tá go zobußko⸗ 
wano, ze teyze godziny vmarl. A tak fie to inż zaboyſtwo 
zawzielo / ze w inych Ws lach po czterech / po piaci sábia 
tych znayduie fie/ a rannych po kilkunaſtu / a ſpꝛawiedliwo⸗ 
sci y nie maß (ie v Fogo vpomniec / y nie śmie ter zaden aby 
y fámego nie zaͤbito ; iako na iednym imieyfcu przed Niedz iel 
kilka vezyniono / wmaietnosci diiedii 
kiego Pana / tory tes fain byt w Dboii 

la täkowey > 
fiwó/miegówuty mi. 


niekarnos ei Panſtwa vpadaig / dla tátiey ſweywoli Re⸗ 
gnum à gente in gentem transfertur, iako tego Gyremy pek 
now Hiſtoꝛ ach. N co Sydźi pꝛzedtym ſtyneli swiatobli⸗ 
moscia y nabozenſtwem nad wßytkie narody / to ich Me 
twiusienko dla ich roſpuſty y niefptówiedliwości opano⸗ 
wali ſasiedzi ich Aſſyriyczykowie. Potym kiedy A ſſyriy⸗ 
czykowie ßezesciem vwiedsieni podnieśli (ie w pyche/ 

poczeli oppꝛymowac poddanych ſwoich / opanowali ich 
Perſowie. Perſow zwoiowali Macedonowie; Macedo⸗ 
now Medowie ; Medow Grekowie; Gꝛekow Afrykano⸗ 
wie: Afrykanow Rzymianie: Rzymian Gottoxvie: Got⸗ 
toro Maurytanowie: A naoſtatek co pꝛzednieyßych tak 
w Ag yey / iato y w Afryce / iako teży w Europie Chrzesci⸗ 
an Curcy y Saracenowie. Czemuż? ze Panowie ſpꝛawie⸗ 


oliwości nie pꝛzeſtrzegali / g Wodzowie wolenni Difcipli- 


nam militarem nie zachowali. Zacz ym Zolnierz zgromado⸗ 
ny nie tylko vbogie wies niaki oppꝛimowat / ale też y na fee 
me Nonarchy fie targnal / zabiial / y frladal 5 Páñfiwá 
Kole Pany foie: czego naywiekße pꝛzyklady wyczyta 
tóżoy w Skryptoꝛach oboyga Imperium, Rzymffiego y 
Konſtantynopolſkiego. 

Co zſtrony Otugiey rzeczy / i$ Stan Duchowny teft 
vwolniony ze wßytkimi poddanymi ſwoimi od wßelkich 
Gieżatów Kieczypofpolitey od wßelkich woiennych anga⸗ 
tiy/ podwod / Staciy/y Aonteybüciy to kazdy pꝛzyznac 
musi / kto tene Statut Noꝛonny/y Hiſtoꝛye Oyczyſte Byz 
ta / nie wſponinaiac praw Kościelnych y Cefarffid) / kto⸗ 
tymifie swide wßytek ſadzi: o czym ßeroce piſaͤli wielcy 
udzie w Dyczyżwie naßey / E Dobꝛocieſti / K. Nuceryn⸗ 


y inßy. 


inß y. Ale iakoſm y ieno oziebli w nabozenſtwie / y napili 
he Hereziy rozmaitych od pogranicznych naß ych⸗ tak za 
podußczeniem czartowfkim / pogelifmy na Kóieją wolac⸗ 
ij sila móietnośći tesymdia ; 15 nie ddig na wayne podáte 
tow; i$ nie pociagaia rowno z nami cieʒarow Nzeczypo⸗ 
ſpolitey. N tak za kazda namnieyßa okazya⸗ poczeliſmy póz 
malu / pomólu zrazu ßarpac dobꝛa Duchowne / a potym 
wymogliſmy to na nich / aby rowno z nami Pobory dawa⸗ 
li / poniewaz woyna rownie wßytkich afficit, y Zolnierz 
rownie wßytkich broni. 213 potym diabolo inftigante;p?363 
Heretyki / ktoꝛzy w Senat wlesli / y poceli wßytkie nayz 
wy3Be 2 wOyezyznie (do ktoꝛych pꝛawem zadnym 
nie naleʒa / iako infames defertores Religionis Catholica) 
trzymać y podawaͤc fobie ieden dꝛugiemu bo rety / in odiü 
Cleri, tazóli Choꝛagwiom w dobra Duchowne w iesb34é/ 
kazali fie Zolnierzom konfederowac / kazali y na PA NA fáz 
mego oſtrze naſtepowac / aby potym fami co wßytkiego 
złego authoꝛami byli / mediatoꝛami zoſtawali / y vſpokoi⸗ 
why buntownikow / od wßytkich Oycámi Oyezyzny nd 
zwaͤnemi zoſtawali /y milosnikami dobꝛa poſpolitego. Lec 
ze ludz ie znaią liſy farbowane / Żeby zamießanie vo Oyczy⸗ 
znie vſpokoic / pozwolono im cokolwiek fakcyiowaͤc/ ale 
veram & folidam laudem nie p23ypifano zadnemu: co niekto⸗ 
tych y po dzis dien ießcze ſwedzi. Duchowni iednak wie 
dzac vtrapienie poddanych y ſwoich/y Krolewſkich / aby co 
pꝛedzey ſtonfederowanego Solnierza znieść y lud zi vbo⸗ 
gich od Angariy owolnić/ nie tylko Kontrybucya totius 
Cleri dawali / ale y donatywy pꝛywatne / tak 3 Kapitul / ia⸗ 
tos Rlaßtoꝛow / iako y 3 pkatul ſwoich pꝛywatnych na zá- 
5 placenie 


płócenie Solnterszswi. Teraz gdy ins tak barzo ſpladꝛowa⸗ 


no wßytkie maietnosci Duchowne / ze int y trzeciey cześci 
poddanych nie maß / barzo rzecz trudna bedsie ratowac 
Rzeczpoͤſpolita na zaplate dolnierzowi / trozeg ſamiz Bed 
cia na karki wſtawigia / maige fwote pꝛomocye / y ratunkt 
z chleba duchownego. Bo nie maß tey Familiey / ktoꝛaby 
kiedy chleba Duchownego nie zaywala; gdy Biſkupi / Dz 
paci / Ranonicy / y Plebani co moʒnieyßy zwykli ratowa⸗ 
krewnych ſwoich / zwykli chówóć tat wiele mlodzi Szlaͤ⸗ 
checkiey na Dwoꝛach ſwoich / y tak wiele ich poſylac do 
ßkol na ćwiczenie ſumptem ſwoim / a potym na zolnieꝛſta⸗ 
abo do Dwoꝛu Krolewfſkiego wypꝛawowac. A pzsecie za 
tak wielkie dobꝛodzieyſtwa / tak wielka niewdz iecznosc od⸗ 
noßa / 3 ich Sydami zowie / iz im nawiekße ßkody w maie⸗ 
tnosciach czynia / ij wßedʒie ná Sey mach / y na Seymi⸗ 
Each pꝛzeciwko nim mowia / ie ary vosmáite na nich gwal⸗ 
tem wkladaia; rozumieiac / ze Kśleża nie tego rodu fa co 
oni / ale Pogaͤnſkiego Machometanſtiego nie tychże matek 
dzieci co y oni / ale narod iakis obcy pꝛzeklety. A zat ym y 
chwały Bozey vymuia / gdy pase ſpuſtoßenie maietnosci⸗ 
Roscioly puſtkami bes Báplanow zoſtaig / y krew ſwoie 
Ka / Kaplanſtwo zniewazaiac y Stan Duchowny. Glue 
fine fico nich rzec moze / co Dawid é, niegdy Duchem Pꝛo⸗ 
rockim powiedźiał o pꝛzewrotney y zlosliwey Braciey: Os 
tuum abundauit malitia; & lingua tua concinnabat dolos : fe- 
dens aduerfus fratrem tuum loquebaris, & aduerfus filium 
matristua ponebas fcandalum. Pfal: 49. Naiadles fie chle⸗ 
ba Roscielnego / powſtales z Duchownych á ießcze moa 
wiß pꝛzeciwko nim / iakoby nie Bracia / nie Sri / 
abo 


abo Wuiowie twoi byli: Pamieta ye / iz cie P. Bog (Faz 
ee zů to / ze ſtug iego nie ßanuieß / ze kr wi twoiey nie ʒnaß⸗ 
że nie pamietaß na dobꝛodzieyſtwo. A pꝛzeto / Intelligite 
hac, qui obliuifcimini Deum; ne quando rapiat, & non fit 
qui eripiat. 

A co zſtrony trzecieyſrzeczy / i Rzeczpoſpolita y Prze⸗ 
łożeniw niey bopuficadia dolnierzowi lupic vbogich luosi/ 
y pases to tat fami na śle zaciagaig karanie Boſkie / y na 
wßytek gmin plage tate froga to iawna ieſt / y dowodu 
zadnego nie potrzebuie · Bo to wiedza wßyſcy/ co Duch s. 
prez Medea do Przelozonych mowi: Sap: 6. Audite Re 
ges, & intelligite, difeite Indices finium terra. Præbete au- 
res vos, qui continetis multitudines, & placetis vobis in tur- 
bis nationum; quoniam data eſt à Domino poteftas vobis, & 
virtus ab Altiſsimo, qui interrogabit opera veſtra, & cogita- 
tiones ſerutabitur: quoniam cúm eſſetis miniſtri Regni illius; 
non recte iudicaftis, nec cuſtodiſtis legem iuftitie, neque fe- 
cundum voluntatem Dei ambulaſtis. Horrende & citó appa» 
rebit vobis : quoniam iudicium duriſsimum his, qui præſunt, 
fiet. Exiguo enim conceditur miſericordia, potentes autem 
potenter tormenta patientur. A kiedy Przelozeni wykra⸗ 
Baig tedy zawße Ple&untur Achiui. 

Jako tedy tych sovoiemy ſpꝛawiedliwemy / ktoꝛzy boe 
ia fie Pana Boga / y we wßytkim pꝛzeſtrzegaia pꝛzy kazaͤ⸗ 
nia tego d wietegoꝛ tal tych nieſpꝛawiedliwemi / ktoꝛzy poz 
niechawßy pizytazdnia tego Boſkiego / ida za rozumem 
ſwoim / lake by lepiey ſie znalac na rzeczach niżeli P. Bog · 
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napomnieni bedat popꝛawie niecheg / prsettodi Kroleftwś 
do innych w rece / y daie ich w niewolg / iako macte pꝛzy⸗ 
klady w Diśmieświetym y z wietckim / a oſobliwie wyro- 
zu miec mozecie 3 pogrónicznych ſasiad / ktoꝛzy teraz ſteka⸗ 
ia pod iarzmem Machometanſtim. Czego y nas Danie 
3 milosierd ia twoiego świetego racz vchowac / bofmy 
świete pꝛzykazanie twoie we wßytkim pꝛzeſtapili / y iako⸗ 
by ná wzgaͤrde Maieſtatu twoiego Bofłieg wßytko prze 
ciwko dz ies iecioꝛgu Przykazaniu twoiemu porobili, 
Pierwße bowiem Przykazanie Boſtie ieſt / abyſmy 
Pana Bogó naßego / Stwoꝛce nieba y ziemie / chwalili 
tym ſpoſobem / iako nas Chryſtus Pan nauczyl y przes A 
poſtoly ſwoie / Kosciol ſwoy swiety rozrzadzil/ aby why- 
fey zbawienia pꝛaͤgnaey / ieden Brzeſt⸗ y iedne náute 342 
chowali; y to wierzyli czego ich Namieſtnicy Apoſtolow 
świetyd nauczaig. A my Kat holicka nauka wzgardzi⸗ 
why / napꝛzyimowaliſmy bluzniercow 3 cudzych Siem aby 
nam cose 4 3 ktoꝛe ſchwaliwßy / iakoby 
Chryſtuſowi Panu na ʒlosc chcacy vczynic / cierpiemy mies 
m bs Aeheſtew⸗ Kalwiniſtow / Trinitarzoro / Avid: 
now / ktoꝛzy oymuiaDofiwá pꝛawdziwego Chryſtuſowi 
Paͤnu y chwale tego swieta wygubiaia; Roscioly puſto⸗ 
ßac / Kaplany zniewazaigc y zabiigiac / maiet nosci Ducho⸗ 
wie zaͤbieraiac / dziesiecin nie oddaiac / podńtti rose na 
Stan Duchowny wkladaiac / aby ich znißczyli / a oni Bos 
geiolow odbiezeli dla niedoſtatku. A coiekcze goꝛßa / tá: 
towych niepꝛzyiaciol Bożych za naywiekße Polityki maa 


my / do Senatu ſadzamy/ y nay wyi he Rzeczypoſpoli m mowiac / wßelka ſpꝛawe nieſpꝛawiedliwa odpꝛzy⸗ 
godnosei im konferuiemp / aby oppꝛimowaͤli Katholiko n konczemy; powińdóląe t to ten na duß 
10 B 3 
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m 
y Religie powßechna Raymfta miedzy námi wygubiall. 
Nie pomniemy co miedzy Poganſtwem głupim ießcze wiel 
ki on Polityk y Aonfilíars Auguſta Ceſaͤrza o Religiey pos 
wiedzial: Diuinum Numen ſemper & vbique ita cole Im- 
perator, vt moribus Patriæ receptum eſt, ad eundemque cul- 
tum alioscoge & compelleʒ peregrinarum veró Religionum 
authores odio & fupplicijs profequere, non modo Deüm gra- 
tid (quos qui contemnit haud dubiè nihil quoque aliud ma- 
gni faciet ) fed propterea etiam, quod qui noua Numina in- 
troducunt, multos ad immutationem rerum impellunt: vnde 
coniurationes & conciliabula exiftunt, res profectò nequa- 
quam Pfincipátui conducibiles. Dio, lib : 52. Jakoſiny tego 
y pod Rokoß / y teraz doznali / y na pꝛzeßlych Roꝛonacyaͤch 
bill. X ztad to on Lactantius vczony y pobożny porwie- 
dzial: Nihil effe in rebus humanis præſtantius Religione, 
eamque ſumma vi oportere defendi. A my tych / ktoꝛych 
Przodkowie nafy cc odſadzili / y gardlem tarde Fazali y 
na naywyzße godnosci wyfadsamy: 

Drugie Praykazanie Dáriffie mamy/abyſiny Imienia 
iego Boſkiego nadar emnie nie roy wall. A my kiedy fogo 
bogatego pꝛawem o tabi erces ióronte pasetondia / odpꝛzy⸗ 
s iac (ie mu kaemy / aby nie ſtracil ſubſtaneyey / nagradza⸗ 
iac vkrzywdzonemu. Na Trybunalach y na Sadach róż 
zmaitych / ktedy fre komu ſamosiod emu odpꝛz ys ac kazemy⸗ 
samy tych dobꝛze co pod Ratußem siadain / aby fie nay- 
mowali na pꝛzysiege falßywa / a my pꝛzyimuiemy ich świdz 
dectwo ; ktoꝛychbyſin j żywo palić za to mieli. A tednym fto- 


efwote 
bierze / 


bierze / ktoꝛy pꝛzysiega: śmy nieſpꝛaͤwiedliwie go do pꝛzy⸗ 
Slegi pꝛzywodzac / ieſteſmy na ſumnienin wolnymi: Pita 
tnie Haray Égyptcyánie w fwoich Hiroglifikach Pana 
Boga / oto ormárse móluiącz wyrażali; iáto swiadezy 
Pierius lib: 23, Quod eum nihil lateret, eiufque oculis omnia 
nuda & aperta eſſant, atque ita bonos & malos fpeculetur, 
Miewiemżeieślifiemy s niepzówośćię máfia paseo ocʒyma 
tego Boſtimi fFeyiemy. 
Trzecie Boftiepuzytazónie ieft/Abpfiny na cześć y wa: 
le iego dini swiete od Aosciols poſtanowione z nabożeńe 
ſtwem obchodzili / Bey s. ſtuchalac y Kazania / yrozpús 
mietywaiac dobꝛodzieyſtwa lego świete. A my weten czas 
3 siecami ná ſarny / zchlopami do gromady /3 podwodami 
widꝛoge / z pꝛzedaza y kupieniem na iarmark / z niewodami 
do iezior. A iesli ktoꝛy vo Kościele beośie/ to Zeby fie fáz 
témt y pacholkami ſwoimi popiſal: żeby fie 3 ſasiadem y 
pꝛzyiacielem we Bo y w Kazanie nagadal: żeby obmo- 
da , Hanna ee go / aboli też od dꝛugiego ná E 
e byl zapꝛoßony. urcy Pogósiew Moſcheach ſwoich 
y pes abo 2 roʒzmawiac⸗ 
abo ogladac fie nazad / Boże vchoway. y 
Poczwarte / w Przylazanin ſwoim świetym roſka⸗ 
zuie nam Dan Bog czcić Rodsice / y wßytkich ſtarßych y 
ná Vrzedach Przełożonych, A za naß ych wiekow bylo tak t ( x MEJ eczlowie E 
wiele niezbożnych ſynow / cofiny ich znali / y Eonwerfowóe tes poteinieyfiy vbożfemm cdpowtdda / ze cfc na ſunty bez 
li3 nimi / ktoꝛzy Rodzicow ſwoich biidlt / do wiesienia faz be placil é prsecio dio z4bić kae / dbym ſwoiemu zawzie⸗ 
dzaͤli/ métetnoáci im gwałtownie wydsierdlt, a nakoniec temy rintoromi wygodźi nigdy tego na mysl fobie nie 
yzobićgrośiii fie, A zaden vrzad nie byt tak ſpꝛawiedli zy wodzac / co Bog roſkazal pꝛzez Moyzeßa iż msciwy 
aby takowych zuchwalcow ſtaral⸗ y vial fico toro dd) owiek / dabit animam pro anima, oculum pro oculo; den: +3 
ja tem, 


tem, pro dente, manum pro manu, pedem pro pede, aduftio: 
nem pro aduſtione, vulnus pro vulnere, liuorem pro liuore. 

Sas kiedy w Bofiym Przykazanin Pan mowi: Non 
„moechaberis; 34 śmiech fobie mamy/ y powiadamy / iß do 
Miaſta wielkiego iadac / nie trzeba 3foba Sony wosié ant 
zegarka / bo tam tego doſtanie. X tal teraz kto feno bondt- 
By / kto ieno może pesy koꝛdzie / iako mawiacie/ nożył do: 
wac / wß yſcy ſtanem s. Nalzenſtim pogardziwßy / nie: 
rzadem / cudzo loſtwem / a teraz ich po wiehßey cześci y ſo⸗ 
domia bawia. A nikogo o to nie karza / nikogo do Vrzedu 
nie pozwa / na kontempt Dany Bogu naßemu⸗ ktoꝛy tako⸗ 
wych cieleſnikow mieczem y ogniem karac kazał. Degene- 
rauimusà probitate maiorum noftrorum,ttotzy ſtarych Rzy: 
mian zwyczaiem Rug na to miewali⸗ y ſtladali Panow 
3 vrzedow y dignitarſtw naywyzgych / gdy fie co takiego 
widonm znaydowalo. Czei odſadzywali mnieyß ych/ a bia: 
Iymglowon pobeysrsánym poczelwe Matrony nie da⸗ 
waly sfoba v ſtolu siedziec obeys nożem pꝛzed nimi rze⸗ 

gc na tey zniewage⸗ y hanbe wieczna / ialo w ſwoich wier⸗ 
Bach Rochanowſki wſpomina. Teta; wßytko fufd; deque 
pomießzalo fie y ktoꝛzy w takowey niecnocie Panom ſiuza⸗ 
y poßanowanie / y premia wyſokie miewaia. 

Siodmego Przykazania zóśie / ani zuamy / ani fie go 
ſpowiadamymiedzy inßymi grzechami / kiedy ná ſwoy po⸗ 
zytebcudzey rzeczy 3éaywamy / iako to Cla/ Dobon / Czo⸗ 
powego / ßafunkow Rzeczypoſpolitey / pieniedzy/ywßel⸗ 
tich roſchodow / tal publicznych / iako y pꝛywatnych; bo to 
nie nam rz eczono: Non furtum facies, tylko vbogiemu / c 
z glodu bara na abo poled ſtoniny vkradnie. Ale Ero D 

ilk 


rilkadz ies iat tyśiecy 3 cubsey kalety pizywlaßezy⸗ tatie a 
pr penas 8 y Dobiodsieiem go ſwoim nali 
pi Os y viecia reputacyey blóniemu / nie vi 
czytamy fobie sá ſromote / iesli abo s posytliemnaßym “ 2 
abo z ochrona flawy / dboli też z pomſta andesite nad n 
znymnógym. Chyba ze to nam kto sible / a odiac ſie po 
telicycynafiey propter fortis tenuitatem nie może to x 
piero mówimy: Nonloqueris contra proximum tuum fal- 
fum teftimonium, boc to ĩeſt ofine Drzytazónie Panſkie / y 
trzeba koniecznie aby to Vrzad karl. 
Ale kedy Wioſka pꝛzylegla / abo las iaki / aboli teg 
maietnose tata pożyteczna / tam nie wſpomniemy: Non 
concupiſces domum proximi tui, lubo fie on 3 tego amłu 
abo maietnosci piße / y od niey ſte nazywa. Trzeba mu fie 
trápzsyErsyc / tedy musi pzscodc; a pꝛzeda za ledaco⸗ us 
poteste obaczy / abo pꝛawkiem pꝛzycisniony bedzie : whe 
left od tego madꝛy Juryſta / Erozy pꝛawko iakie wymyśli : 
ieſt teży ſtuga dobꝛy / ktoꝛy ſasiada veisnie / y nie da e 
nu ſwemu krzywdy czynić. ; . 
Oſtatnie Boze Przykazanie / Non defiderabis vxo- 
rem proximitui, non feraum, non ancillam, non bouem, 
nonafinum, nec omnia quz illius ſunt. Ale fobie tego why- 
tkiego wezmieß / mówia Dwoꝛzanie⸗ tiedyć tego bedzie 
potrzeba/ a zwlaßeza na leży, na pꝛzyſtawie / y w ciagnie⸗ 
niu do Obozu. tat fie też według rady dobꝛych pachol⸗ 
Tom ſpꝛawuiemy / nie wedlug Przykazania pánffiego. 
Boy Dánowieiabac na Seym z gwardya / kazg Boza 
kom / Draganom/ y chaydukom ſtwoim ieść dawac / gdzie⸗ 
C kolwiek 


kolwiek do Wai abo NMiaſteczka pꝛzyiada. Y Zolnierze co 
feno o oomu v chlopa ʒnayda / wßytko zabioꝛa: y ivoz 
wolne kupy / ez yniac (ie Solnierzami / ode VOS: do Mai 
chodzac / co moga wydzzeć biorg; a nikt w takowe krzy⸗ 
wdy we ys rzec niechce / nift fie nad ludzmi vbogimi nie 
zmiluie. Musi tedy nas koniecznie Pan Bog kara za tac 
tie nieſpꝛawiedliwosci naße: Et redder illis iniquitatem 
ipforum, & in malitia eorum difperdet eos. P/a/: 93. Kto- 
rzy tego pꝛzyezyna y authoꝛami / d boie fie by ieno pzsy 
winnyd y niewinnym fie nie doſtalo. Bo ieno Pan 
Bog czeka / zebyſmy dobꝛali misti niepꝛawosci naßey⸗ 
poniewaz po takroczniey chloście popꝛawie fie niechtemy⸗ 
ale raczey zat wardzialßemy ießcze w nieſpꝛawiedliwo⸗ 
śćióch naß ych zoſtalemy. Nunc finis fuper te, mowi Pan 
pꝛzez Ezechiela Proꝛoka / & immittam furorem meum in 
te, & iudicabo te iuxta vias tuas, & ponam contra te omnes 
abominationes tuas. Ezech : cap: 7, Czemuż parties aza⸗ 
finy nie populus tuus, & ques paſcuætuæ? Temu / piówi/ 
iz wfyfcy co rzadem ludu moiego zawiaduiecie / In corde 
iniquitates operamini, in terra iniuſtitias manus veſtræ con- 
cinnant. Pfal: 57. 
popzówy tedy nam wieltiey we wßykkim poteze- 
ba / dle tego napilniey / ieśli Dyczyzne w cale sácbowác 
chcemy / aby ſiny żdżierftwi wßelkiego y gwałtów zabꝛo⸗ 
nili. Bo vchowa Boże teraz niepꝛzyiaciela iakiego na 
Oyczyzne / nie mielibyſmy (Fad pieniedzy ná potrzeby wo: 
ienne żaślągnąć / ani zywnosci na Zolnierza / goy tat v⸗ 
bodzy udite zubozeni fa / ze żadnych podatkow dawaͤc nie 
mogą iesli ich (ami Paͤnowie nie zaloza. Gdys prog tego 
co Solnierz 


{2 
coõolnierʒz w tál nieurodzayny y niepogodny rok zie / kilka⸗ 
troc ſtotysiecy na chlopkach vbogich lanowego wyeiſneli 
w Polßcze / á do nowego chleba daleko: zwlaßcza kiedy tez 
goletniego zboza ießcze 3 pól nie pozwozili⸗ y nie poza⸗ 
siewali na šime / y paſtwy byd lu nie pꝛzygotowali. Stad 
napꝛzod glodu fie ſrogiego trzeba ſpodziewac / a potym 
choroby powietrza. A ießcze nam exálciy trzeba / y na 34 
placenie Solniersovot / y na zaplacenie Catatzynowi. 

Goy przeto roſpꝛawiwßy Solniersá tak dꝛapiezne⸗ 
go / Stacyey pꝛzykladem wßytkich poſtronnych narodow 
wiecznie załażemy / możemy y trybuta na poddane wilde 
bác iakie beds ie potrzeba / y taniosc wßytkich rzeczy w 
ODyczyżniemieć / tak lako bywala pꝛzed lóty, Bo teraz 
whytto y w Miaſteczkach y w Obozie dꝛogo / ze Sole 
nierz ludziom vbogim wßytko zabierze / y tak zaden nie 
ma coby sánioft do Niaſta na pꝛzeday. Ale Hedy bedzie 
Diſciplina militaris, ze kaʒdy z zoldu ſwego Żyć bedzie / tez 
dy y aeláost lozney / ktoꝛzy Bárpia/ y bialychglow / ktoꝛe 
darmo chleb iedza / y pſow / I poßoſnych niepotrzebnych 
3 Rydwandmi Solniers w Obosie nie beste chówał / ieno 
konie do woyny/ y do wozu fkarbnego: y czeladz tylko po⸗ 
trzebna / bez ktoꝛey fie obeyść nie może. 

A A žeby Solnierz był w karnosci / abo fami na Vkrai⸗ 
nie excubias odpꝛãwuymy / Roꝛoue na cztery czesci roz⸗ 
dzieliwßy / aby kada cześć ſwoy rok pod Namiot mieß⸗ 
kala / na time lea w Miaſteczkach bliżgych Oczakowa⸗ 
Aboli też nad Dnieprem leżą ſwoie mieli. Abo ieśli pie⸗ 
nie znego Solniersá mieć podoba fie / niechze kazde Woie⸗ 
wodztwo pewne liczbe iezdy y piechoty wypꝛawuie / ob- 

C 2 racho⸗ 


rachowawßy wiele ich podatki wyftirczyć moga. A to 
pewna teft / ze kazdy chlop z checia Owanaście Poboꝛow 
czaſy wiecznemi na kaʒdy rok da / by ieno nie dawal €t 
ciy y podwod / é byl beſpieczen od ßar paninyl y wydzier⸗ 
ſtwa w dom ſwoim. A Solnierzow wßytkich trsebá 
mieć ſpiſanych / aby ſnadnie wiedziano / tro ßkode vczyni 
w eiagnienin / abo Eto od Choꝛagwie vciecze. A Cudzo⸗ 
ziemcowby nam poniechac / ktoꝛym y placa daiemy wie- 
kßa nizeli ſwoim / y zadney pzówievfługi z nich nie mae 
my / bo y wyzdychaia pꝛedko / niewezaſu nie mogac wya 
trwac / y prochu sile ſtrzelaiac napſuia / a nie zabuͤa dwu / 
trzech z niepꝛzyiaciela / ſtrʒelaiac caly Ośień ; iakoſmy to 
w kaͤddey pꝛaͤwie bitwie midsieli / y teraz pod 3borowem. 
Tego nie wſpominam / ¿dto nigdy zupełna Bompániy 
nie maiac / zupelny zold na Regimenty ſwoie bioꝛa; ledd- 
czym Soloatá kontentowawßy pod kiiowa niemoeg / v 
chlopow ſie im żywić Laja, y fobie ießcze żywitość pry- 
nosic. A iato fie ktoꝛy Gieltu vpomni / to go zaraz Ober 
ſter roſtrzelac kae. N dla tego to naßy Dolacy chwycili 
fie Draganſtich Kompaͤniy pꝛowadzie / y Piechoty / 15 na 
tym wielkie zarobki maia / a nic z ſwoiey ß katu ly nie wy⸗ 
Jodie / gdy ich armuia · Przeß lego roku ieden ßescſet 
Draganow zbierał / a y iednego konia im nie kupil / why- 
ſey konie od chlopow mieli / gwaltem im pobꝛawßy. Ale 
owßem ießcze w iednym Miaſteczku mieß kaiac pases żie 
me / otolicznym Wstom kazal / aby co Sobota chłop da 
wal kope z Tam / a pꝛzenosilo to na tydzien trzy tysiace y 
siedm fet zlotych. Latwo tedy stab porozumieć kazdy 
moje / into to wielką Blode ćwiczenie Zolnieꝛza cudzo⸗ 
j żiemftie 


ziemſkie Oyczyznie czyni. A Turcy Poganie zadney w 
żiemi ſwoiey Stacyey od poddanych nie bio: / wßytko 
co do iedzenia za groß fobie gotowy kupuia / wßedzie 
s pokoiein pꝛʒechodza / yz pożytkiem obywatelow / od kto⸗ 
tych żywność za pieniądze miewaia. N goy Soliman 
rozy woyne mialz Perſami / piße Iurgiewicz, ktoꝛy tam 
byl na ten czas goncemz liſtami od Birolá / ze Szpahia ie⸗ 
onego kazal weſpol y 3 koniem obiesic / 3 konia wpuścił 
byl 3bose chlopu / á on iadac fam to obaczyl. To Poz 
ganin / takowa ſpꝛaͤwiedliwosc / y tátowy rzad zaͤcho⸗ 
wal / na famo tylko pꝛawo pꝛzyrodzone paͤtrzac. Quod 
tibi non vis, alteri nc feceris, A my máige Sakon Panſki/y 
nauke Pana Chryſtuſowa / niechcemy fie pꝛawem pꝛzyro⸗ 
dzonym rzadzic / niechcemy ſpꝛaͤwiedliwosci Bofkiey 
pꝛzeſtrzegac / y daiemy fie w tey mierze Poganom celo: 
modes ſromota 3diffe wieczną. A mówie wieczna / dla 
ſtow Pana Sbawicielowych / ktoꝛy pod pꝛzysiega powie⸗ 
dial: Amen dico vobis, quia publicani & meretrices præ- 
cedent vos in Regnum Der. Matt; 21. j 
Zebyſiny przeto Z y Kroleſtwa Polſkiego / y Krole⸗ 
ſtwa niebieffiego nie ſtracili / pamieta ymy na Przył 
nie póńfłie/ a popꝛawmy pravo naß ych / y pꝛzeſtrz 
my ſpꝛawiedliwosci Boſtiey; abowiem inaczey nie vya 
diem karania / y tu na świecie / y po śmierci w piekle. 
Ve, qui condunt leges iniquas, mowi Pan pꝛzeʒ Proꝛoła/ 
Ifaia 10, Et ſcribentes, iniuftitiam feripferunt, vtopprime 
rent in iudicio pauperes, & vim facerent cauſæ humilium po- 
puli mei, vt eflent vidue preda corum, & pupillos diripe- 
rent. Quid facietis in die vifitationis,& calamitatis de longè 
venientis, 


Bless ad cuius confugietis auxilium? & vbi derelinque- 
tis gloria veftram, ne incuruemini fab vinculo, & cum inter- 
fectiscadatis? Roſtrʒasnicie ſobie te ſtowa Proꝛockie doz 
bise, ktoꝛzy Seymowac chcecie / a ná Pana Boga pa 
ttsac/ Bonftitucye waße pificte / pomniac / i$ fuper om- 
nibus his non eſt auerfus furor eius, ſed adhuc manus eius 
extenta. Bo iesli poſtaremu beostecie fie fmwórzyć / payo 
wat ſwoich vganiaiac / á ludzi vbogich na oppꝛeſſya po: 
dacie czego Boże vchoway/ y nas 3gubicie wßytkich / y 
fami zginiecie dla zlosci ſwoiey. Omnis qui inuentus fue- 
rit, occidetur,. mówi ná tymże mieyfcu Jaiaß świety / 
& omnis qui fuperuenerit, cadet in gladio, Infantes eorum 


allidentur in oculis eorum, diripientur domus eorum,& vxo- 
res eorum violabuntur. Ecce ego fufcitabo fuper eos Me- 
dos, qui argentum non querant, nec aurum velint, fed fagit- 


tis paruulos interficient, & lactantibus vteris non mifere- 
buntur, & fuper filiosnon parcet oculus eorum. Iſaiæ 14. 34: 
gubdie tedy napꝛzod Stacya y wßelkie zd zierſtwa / a 
zachowacle Oyczyzne / y kwitnac bedśiecie w ſta⸗ 
wie / y w pokoin / nad wßytkie pograni⸗ 
cane narody, 
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